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Izhaja po jedenkrat na mesec.

V Ljubljani, 20. rn:arca 188q9.

Leto II

Deseti brat.

Py
9 oterf poljé ravno, lezi,

H%Q@Kraj njega koca mi stoji;

! V njej starisi stanujejo,
Devet sinov vzgojujejo,
Devet jih je, e vsi Zivi,
Deseti zdaj se jim rodi.
Ta ima komaj sedem let,
Ze mora iti v daljni svet:
Solzan koraka ¢ez poljé,
Ostali se za njim solzé.

Ko Sestkrat sedem let mini,
Kraj polja hi§ devet stoji. —
Po zemlji se prostira mrak,
Bera¢ namerja v vas korak;
Strmec¢ obstane pred vasjo
In gleda in majé z glavo.

Pa pride mimo kmet s polji,
In brz bera¢ povprasa ga:
»Tako vas vprasam, to vam dem,
Kaj toli hi§ je v kraju tem?«
In moZ mu pravi, govori:
»»>Glej, bratov tu devet Zivi;
Dovolj imajo vsi blaga,
Dovolj sindv, dovolj héerd;
Devet jih je obdaril Bog,
Deseti se poti¢e vkrog,

Zato, ker je deseti bil,

Ko starisem se je rodil.««

Bera¢ pred prvo hiso gré
In prosi, naj ga prenodé;
Pa gospodar mu govori,

Da ima sam dovolj ljudij.

Berac¢ pred drugo veZo gré
In prosi, naj ga prenocé;
Pa gospodar mu brz veli,
Da ne, ker zetje so prisli.
Bera¢ povprasa $e drugod,
Pa kaj velijo mu povsod?
Naj dalje do soseda gré,
Morda ga ondu prenocé. —-

Neskrben sén objema vis,

V temo bheraé¢ jec¢i na glas,
Pod milim nebom sam leZi,
Nebeskim zvezdam govori:
»0j, zvezde, ali kterikrat
Prenocil ni 3e brata brat?
Nocoj pri svojcih sem doma,
A nihée brata ne poznd;

In kadar grem na daljno pot,
Nihée ne dé: Ostani tod!

0j, zvezde, ali kterikrat

Tako sprejel je brata brat?«
Pa zvezdice nato moléé,
Migljajo le in se blesté,
Bera¢ Se toZi, Se jedi,

Pa sén ga zmaga, in zaspi...

Iz dalje plove érn oblak,
Razragca se in §iri v zrak

In zdaj nad véas priplul je Ze —
Gorjé ti, mirna vis, gorjé!

Glej, blisek 3vigne, zagrmi,

V plamenu hipno vés stoji.
Nastane vrid¢ in krik in hrup
In jok in stok, povsod obup.

3
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Cuj, 7e zbobneva tram na tram,
In %e zgrmeva hram na hram.
Pomoci ni, resitve ni,

Le jedna hisa Se stoji;

Ob njej se vije dim plamted,

In ogenj Sviga v njem rudec,
Pred njo pa mati se ihti:
»Resite spece dete mil«

Kot blisek sko¢i v dim nekdo,
Prinese dete ven Zivo.

In materi ga da v roké,

Pa govori besede té:

sLe pomni, pomni, mali moj,
Desetnik je resitelj tvoj;

Ni o¢e tvoj me v hiSo vzel,
Izgnani strijc sem te otel.«

Izreksi to, izgine v no¢,
Ljudje strmé, za tujcem zroc.
In selo spet postavijo,
»Druzinska Vas«< mu pravijo,
A nikdar vec¢ se od takrat
Povrnil ni deseti brat. —

Brata.
(Novela. — Spisal A. Funtek.)
(Dalje.)

Y1

e ‘se je dvignil plamen, kakor bi zbiral
poslednje moci, predno ugasne.
Staremu Petru se je zadremalo pri mizi,
ali hipno se vzdrami, ko slopita brala
cez prag.

»Ali jej je huje?« Sepne kovac.

Peter vzdihne.

»»Vedno jednako««, rec¢e ravno tako
tiho. »»Da ve§, mirno lezi sedaj, tako
mirno, kakor bi hotela ugasniti. O, kaj
bo, Gregor, kaj bo!l««

Zdravnik je v tem stopil k postelji

in se nagnil ¢ez bolnico. Prijel jo je
. sme — —

za roko, a bolnica se ni vzdramila; po-
slugsal je utripajoco zilo, poslusal sapo:
tezka je bila, grgrajoca. Zmajal je z

glavo in preiskaval dalje. Kovaé gleda |
tri dni bi

mracen vsako njegovo gibanje ; mogocne
prsi se mu dvigajo kakor v silnem vi-
harju ; Peter podpira brado in gleda topo
na tla. Do smrti truden je stari moz:

v mozganih ni nobene jasne misli ve¢

— taka no¢, toli huda noc!..
Zdravnik zapusti bolnico in se z resnim
obrazom obrne proti bralu.

S —— P S —

»Idi z mano«, rece z glasom, ki ne
trpi nobenega ugovora.

»In hitro! Vendar stoj! Ostani tu;
vrnem se skoro —«

Kovaé pa vstane mol¢é in stopi z
njim iz hise. Samega ne pusti iti; kdo

' vé, ¢e bi se vrnil in poleg tega — tu
" notri ¢uti, da bi ga zadusilo. Ven mora,

na svezi zrak. In vpradati mora brata,
kaj misli ... O, videl je, kako se mu

- je stemnilo lice, kako je posludal in znova

poslusal, pa majal z glavo — zdelo se
mu je, kakor bi kdo z mecem vrtal
po njegovem srcu! Ce je zamujeno —
potem — ne, zamujeno e ni; biti ne

»Tu bi bil malone prisel prepoznoc«,
povzame zdravnik zunaj, in kovac stra-
homa prezi na vsako besedo; »dva —
ne bilo zivelo dekle — za

- Boga, kaj pa ti je, Gregor?«

Vse je zajecalo v moénem mozu;
zvizgajoc glas se je izvil njegovim prsim,
in zgrudil bi se bil, da ga ni prestregel
zdravnik. Ali le za jeden hip je slonel
na bratu, potem mu mine slabost; krée-
vito prime Valentina za roko in rece
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hripavo: »Pojdiva hitro; clovek, brat,
otmi jo, ¢e jo more$ s svojimi zdra-
vili! Hitro, ne stopaj tako pocasi, da
sva hitreje nazaj — ne prepozno; ali
cujes?«

In hotel je teci in vlekel je brata s se-
boj. Temu se kaze ¢uden izraz na ustnih.
Vsa duSa bratova se je v teh trenotjih
razgrnila pred njim; vedel je, da bi ne
mogel pretrpeti izgube Lenic¢ine, vedel pa
tudi, da mu bas zdravniska pomo¢& more
odpreti to trdo zakleneno duso, v ka-
tero dosle] ni mogla bratovska ljubezen.
In dasi je bil na videz miren, nosil je
vendar velik vihar v prsih, brez pre-
stanka hite¢ nizdoli v trg po zdravila,
katera otmo toliko da ne izgubljeno Zziv-
ljenje. Hitro, nenavadno hitro stika potem
v svoji lekarni po ¢udotvornih tvarinah ;
doli pa ¢aka brat in stoka in vihra ob
hisi gori in doli, dokler se ne odpro
hisna vrata in se ne prikaze zdravnik
na pragu. V tem hipu je kovac toli
mehak, da bi se privil svojemu bratu
in prosil oproic¢enja vsemu svojemu so-
vrastvu, hudobnim svojim mislim in na-
meram; nekoliko zacujen se celo brat
ozre po njem, zac¢uvsi nenavadno mehki
glas njegov. In potem hitita po prejsnjem
polu navzgori, ne menec¢ se za veje,
katere jima visé na pot in jima bijejo
v obraz, brez ozira na korenine, katere
se jima zapletajo med noge . . . In ce
gre brat pocasneje, hitro sopne kovac:
»Dalje, dalje«, in zopet gresta, kakor bi
ja veler nesel . ..

Mesec Se sveti skozi pretrgane oblake,
ali ze mu pojema svit. Na vzhodu se
celo” zari, kakor bi se hotelo daniti. Bas
ko dospeta pred hiso, jame spodaj v
trgu zvoniti dan, in kovaé¢ se odkrije in
moli, kakor ni molil ze dolgo. Tudi
zdravnik giblje z ustni — ali moli morda,
da bi se mu odprlo hratovo srcé, da bi
faksna zora, kakor se poraja tam na

iztoku, posijala tudi njemu v omraceno
duso ? Saj vé, da ni bas hudoben Gregor;
vsakdo 3e ni hudoben, ako nasprotuje.
Gregor gleda svet po svoje; on je do cela
preprican, da se je ucil brat, Valentin,
ob njegovih troskih in mu ugrabil del
deds¢ine; ¢e mu izpodbije to prepri-
¢anje, vzame mu tudi sovrastvo in utegnil
bi ustvariti dobrega c¢loveka iz njega.
Da more cutiti globoko, to mu je po-
kazala nocojsnja noc, ko trepece silni
moz za Leni¢ino Zzivljenje, in taki zna-
¢aji so vsikdar najkrepkejsi, bodisi, da
se drzé blagih ali zlobnih nagibov —
upogniti se ne dajo zlahka! Bliskoma
se te misli vrsté v zdravnikovi dusi in
jo vzburjajo do dna. Se bi premisljal
dalje, da mu ne polozi Gregor roke na
rame, reko¢: »Pojdi, ¢as je!«

In zdravnik gré. Lu¢ je bila ugasnila
v sobi, sam6 mesecna svetloba trepece
po nji. Peter sedi zopet ob postelji;
spati ne more. Strahoma je ¢akal zdrav-
nika, da otme Leno zivljenju in njemu.
S krepko roko vlije Valentin bolnici ne-
koliko kapelj svojega zdravila in sede
k postelji. Nobenega glasi ni ¢uti, ni-
komur ni do govorjenja. Le v¢asih zatre-
pece poluzaduSen vzdih po sobi; ne da
bi se ozrl, vé Valentin, kdo je vzdihnil.
Pozorno upira pogled na Leno, drzec
jo rahlo za roko in poslusajo¢ njeno
sapo; potem vstane in jej vlije znova
nekoliko kapljic, sede in poslusa . . .
Zunaj se jasni; svetli dan se bori s so-
mrakom; pocasi bezé sence iz sobe,
dan je. Zdravnik se dvigne olajsan. Ne-
koliko zdrave barve se kaZze na obrazu
Lenicinem ; sapa je prostejsa, rahla; bol-
nica spi.

»Nevarnosti sedaj ni«, Sepne kovacu,
»pustita jo, naj spi; zbudi se boljsa in
krepkejsa. Tu so zdravila, vsako uro
jedno zlico. Pa mir. Morda pridem danes

- Se jedenkrat gori; sedaj z Bogom !«

¥
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Videti je Gregorju, da se bori sam s
seboj. Ze je stopil blize, kakor bi hotel
podati roko bratu, ali brz se premisli;
¢emu bi mu podajal roko? Odlo¢no
zmaje z glavo, kakor bi hotel otresti
vso slabost, in stopi k oknu.

»Kakor hoces«, rece potem tezko; »ce
prides, prav; zgresiti ne mores sém gori.
e pridi, ¢e hoces.«

Zdravnik bi 3e nekaj rekel, a tudi on
samO zmaje z glavo in odide. Gregor
se obrne od okna; nece ga videti, kadar
pojde mimo; nih¢e ne smé reci, da bi
gledal za njim. Ali hud boj mu divja v
dusi; sam ne vé, kako mu je . . .

VII.

V kovacnici je Gregor zakuril velik
ogenj, da se je dim kar v gostih kepah
valil skozi dimnik. Iskre so Svigale z
ognjis¢a po osamelem prostoru, kjer se
bode, ako Bog da, zacelo novo Zzivljenje;
pri ognju je stal kovaé in zamisljen
drzal vanj Zelezen drog, da ga razbeli
in potem jame kovati. Nov zrak se je
jel gibati po zatohlem hramu; oni veliki
pajek, ki je tam v kotu nad mehom
razpel velikansko svojo mrezo, prilezel
je osupel na dan in nepremi¢no gledal
visokega moza, ki je danes po dolgem
¢asu prvikrat zopet oblekel usnjati pred-
pasnik, zavihal rokave in vihtil kladivo
z zagorelo miSi¢nato roko ... In silni
udarci ob nakovalo so zveneli dale¢ iz
borne hise in sosedje so ¢udec poslu-
sali nenavadne glase. — »(Gregor dela,
méni ta in oni; »Bog vé, kako dolgo.
Nu, prav je vendar le.«

Oni v kovacnici pa kuri, beli in kuje
z vso mocjo, in dobro mu je pri srcu.
Sam ne vé, kako je prislo, ali dela ima
nenadno precéj. Hipoma je temu in
onemu kaj trebalo pri hisi in prinesel
je kako staro 3aro, ¢es: »To bi bilo
dobro prekovati, Gregor; tu se je nekaj

polomilo pri klju¢avnici, popravi, Gregor;
tu se je snel zelezen obro¢ s soda, pribij
ga zopet«, in tako dalje; drug za drugim
je prihajal. In potem so nekoliko posta-
jali v kovacnici in ga izprasevali to in
ono, previdno, po ovinkih, in Gregor
je odgovarjal, res malo na kratko in
osorno, ali odgovarjal je vendar le. Da
je torej prisel brat Valentin, dejali so;
da je prijazen, uc¢en moz; kako je z
Leno, ali jej bode Ze skoro dobro; ali
je ze Valentin kaj bil pri njem, in veé
takega . . . Vcéasih se je Se zablisnilo
v oc¢eh kovacu, zlasti ¢e so povprasevali
po Leni, ali pogoltnil je jezni odgovor,
ki mu je bil Zze na ustnih, in odgovoril
mirno, kolikor je mogel. Saj je bil sklenil,
da se loti znova svojega pozabljenega
posla, in ¢e tudi dobro vé, da vse te
socuine ljudi le radovednost privaja v
njegovo hiso, prav; nih¢e ne prihaja s
prazno roko, vsakdo mu daje kaj delat,
in to je dobro za prvi hip. S¢asoma
se pa¢ poleze radovednost, ali navada
ostane; privadili se bodo zopet njegovi
kovac¢nici in mu dajali zasluzka. In do
zasluzka je Gregorju, do ni¢ drugega!

Seveda, na tihem, kakor ¢érv, gloda
ga pac to, da mu je brat, zdravnik, na-
klonil vse to novo delo. Gregor dobro
vé, da bi se nih¢e ne menil zanj, ko
bi ne bilo Valentina v trg. In tedaj,
kadar mu vstane ta misel, ¢uti pekoco
bole¢ino v srcu in vrgel bi kladivo na
stran, ugasil ogenj na ognjis¢u, unicil
vso to staro in novo navlako, katero
mu donasajo dobrotne roke in se vrgel
na tla, pa zagrebel roké v lase z jezo
in zalostjo . . . O, hudo je to, da on
sam ni¢ ne velja ljudem, da ga mora
ge le drug dvigniti iz prahu in 3Se le
drug oziviti spomin na pozabljenega ko-
vac¢a! Vendar le za hip ga premaga to
¢ustvo; saj vé, da je sam kriv, ako mu
ni dobro! In s stisnenimi zobmi zmaje
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z glavo, kakor bi se hotel otresti vse
jeze, slabosti in zalosti! In pred o¢mi
mu vstaja podoba Lenic¢ina, svetla, ka-
kor prikazen v lepih sanjah; Gregor
vé, Cemu se ponizuje sam pred seboj,
vé, da mu zivljenje ni delo brez na-
mena. Kone¢no, hvaleZen mora biti bratu,
da je otel tisti nezni deviski cvet, na
katerega je hotela pasti smrtna slana,
in blagoslavljati mora spretnost zdrav-
nikovo, ne misle¢ na to, kar je prej
mislil z divjo jezo: da je ta spretnost
ugrabljena, kakor je ugrabljen ves tisti
denar, katerega je porabil Valentin v
prejsnjih letih . . .

Stoj! Ce premislja z mirnim srcem,
koliko je tedaj pac¢ trebalo Valentinu,
vidi, da je bilo ubogo malo. Oce ni
bil imovit; kar mu je neslo kovastvo,
to je bilo komaj za vsakdanje potrebe,
in potem, mati vedno bolehna — ne,
dosti ni mogel dajati stari kova¢ mlaj-
femu sinu svojemu! Ziviti bi ga moral
naposled vendar le, ¢e ne v mestu, pa
doma. In malone zanicljiv nasmeh se
prikaze Giregorju na ustnih: pred oci
mu stopa tista nezna, slabotna postava
bratova; ali bi bil Valentin za tezko
delo? Zemljis¢a ni bilo pri hisi; ali bi
ga bil morda vzgojil oce tudi za ko-
vaca? Da bi potem trpela siromastvo
oba, Gregor in Valentin? Ne, dobro je
bilo, da se je lotil Valentin drugega
posla, in to, da se je dvignil malone
sam, ob svoji moci, do tega, kar je, to
je castno, kakor je Castno za vsakogar,
kdor si sam wustvari zivljenje, bodisi
kakorsnokoli, da je le dostojno!

(iregor prestane z delom. Zamisljeno
gleda v te blestece iskre, ki Svigajo
okrog njega, v ta prasketajo¢i plamen,
ki lije dobrodejno toploto in svetlobo
po zatohlem hramu — kako vendar, da
se mu ni ze prej ogrelo v srcu in zjas-
nilo v glavi? Kako vendar, da si ni Ze

prej izracunil, kar bi mogel nasteti na
prste ? Tata je imenoval brata v mislih
in na glas — zdajci se sramuje te be-
sede. Ne, tat ni bil Valentin; kar je, to
je postal sam iz sebe, in on, Gregor,
postal je tudi sam iz sebe, kar je: si-
romasen, zapuscen clovek namreé. Va-
lentin je nedolzen; ni za trohico ni za-
krivil nesre¢e njegove. In Ce je ni za-
krivil, ¢emu torej tisto divje sovrastvo,
ki je klilo bujno, kakor plevel v nje-
govi dusi ze leta in leta, dokler ni pre-
preglo in zamorilo blazjih kalij, katere
ima naposled vsak c¢lovek v srcu?

Zdajci c¢uti Gregor, kako se udirajo
vse podstave njegovemu dosedanjemu
zivljenju; zdaj se le vé, da je treba
posloviti se z minulostjo in z resnim,
vstrajnim delom zadeti novo zivljenje,
ko bi tudi ne bilo ni¢ druzega. Da, ni¢
druzega, ali Gregor vé, da je tudi Se
nekaj druzega!. ..

Cudni bliski mu izpreletavajo obraz;
morda je plamen ¢ara na lice. Roke
se tresejo rahlo, oklepajoce tezko kla-
divo; pocasi, komaj vidno, povesa se
mu glava in se naposled sklone na prsi.
Gregorju se zdi, da cuje, kako glasno
mu utriplje srcé; utriplje, kakor bi se
siloma upiralo tisti nenavadni mehkoti,
katera na vso mo¢ sili vanje. In on je
toliko slab, da se je ne more ubraniti,
in zdajei — ali mu je morda priletel
droben prasek v oko, in 3e jeden —
Gregor si potegne z rokavom preko ocij
in se dvigne malone viharno. Ne, tega
ne, to ne smé biti! Ko bi ga sedaj
videl kdo — ali se mu povrac¢ajo mla-
dostna leta, ko ¢loveka uzali vsaka ma-
lenkost tako, da mora — ni¢, dosti!
Kladivo zazveni, kovac¢ kuje, kakor bi
hotel v zelezo vkovati vsa Custva, ka-
tera mu prevevajo duso — tako, zdajci
je trden; treba ni, da bi se udajal vsaki
slabosti, kakor hitro potrka na zaprto srcé !
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In potem prestane; dosti in pridno
je delal za danes. Tema se dela po ko-
vacnici; solnce zahaja ; ogenj na ognjiscéu
je dogorel. Gregor slece svoj predpasnik,
odviha rokave in zapusti kova¢nico. Od-
prta je stala, Bog vé, kako dolgo ; danes
jo zaklene. Dobro mu dé, da sploh more
zaklepati kaj — tuje svojine Zze dolgo
ni bilo v njej. Dosti je tudi zdaj ni, ali
Gregor je zadovoljen. Nih¢e ne more

rec¢i, da ni storil svoje dolznosti, in
¢udno — danes ¢uti, da sme vsakomur
moski pogledati v obraz, ne pa povesati
glave in hoditi po stranskih potih, kjer
ga nih¢e ne vidi.

In to je dobro: ali hudo je potikati
se po samini in bezati od ljudij, kakor
tat, ki nosi hudobne naklepe v dusi! —

(Konec.)

%

Garibaldu

(Humoreska. — Spisal J. L.)
(Konec.)

’@ﬁ@ tej zmedi se oglasi Strmi¢an, re-
j{%;;koé: »Kdor je v moji hisi in v
+* moji sluzbi, poslusa naj moj glas!

Najprej vas vprasam, ali se vam zdi res-

nica vse to, kar je Brenkelj¢ek govoril 2«
Rokodelca molcita videc¢a, da morata

slusati, ne pa velevati. Namestu njiju
se oglasi gospodinja: »Tak ¢lovek, ki je
prebredel pol sveta, ki zna brati, pisati
in kaj se vse — saj je menda veliko
let hodil v 30lo — mora vec vedeti,
kakor nas eden, ki komaj edenkral na
teden pride med ljudi.«

Potegnélov se je udal osodi in pritr-
Jjuje materi, bodisi, ker nima samostojnih
mislij, ali zaradi prihodnjih kolin.

Kroja¢ opozoruje, da vojska res ni
dale¢, in je torej mogoce, da se je pri-
blizala.

»Zakaj pa prinasajo to vest ravno taki
muhasti ljudje, kakor Brenkeljcek in ,sta-
rasina‘?e

Cevljar, zaslisavii modro besedo Strmi-
¢anovo, poprime se je hlastno: »Zakaj,
zaka] prav Brenkeljcek, ki je ves pasji,
le ¢evlje ima kravje?«

Morebiti bi bila sla Brenkelj¢kova ve-
¢erja po vodi, kajti mozje postali so zopet

nezaupni, ko bi ne bila Strmi¢anka sto- |

pila z odloc¢ilno besedo med nestano-
vitne moze z besedami: »Brenkelj¢ek

bodi ali kravji ali pasji, jaz se nisem
primozila v Strmico, da bi me tu raz-
mesarili in spekli. Ce ste previdni mozje,
poskrijte, kar se da poskriti, svoje zdrave
koze pa odnesite pred noc¢jo na varen
kraj, zunaj te strehe !«

»Pametna je ta beseda!« rece krojac,
»jaz bezim takoj!<

»Stoj Buc!« klice ¢evljar, »jaz hodim
pocasi, moram naprej.«

»Pocakajta no!« oglasi se hisni go-
spodar. »Samega me ne bodeta pustila
v nevarnosti! Ako Ze mora biti tako,
tedaj pospravimo, kar je vrednostnega,
v klet, mi pa bezimo tja gori v pasnik
v »trnjevi grad«, kamor nam nih¢e ne
more slediti.«

Skleneno, storjeno. Strmic¢an in cGev-
ljar nosita v klet skrinje, obleko, zivez,
orodje, sploh vse, kar ima le kaj vred-
nosti. Vse to zasujeta s peskom; vrata
nad kletjo pa dobro zabijeta. Mojster
Bue, kot dober pesec, dobil je drugo
nalogo. Sel je na paso, kamor je bil
Tone med tem odgnal zivino past, z
naro¢ilom, naj nocoj ne goni zivine
domov, ampak preno¢i Z njo v gostem
smre¢ju pod vrhom. Skrbna gospodinja
dala mu je pri odhodu tudi skorjo kruha
za svojo ljubljenko »lisko«, najlepso
kravo, ki je dobivala enak poboljsek
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vsak vecCer iz njenih rok. Potem odreze
kos slanine po meri, katero je berac
narisal na mizo, seveda, raje obilo,
nego pic¢lo, in sicer iz srede, kjer je
najdebelejsa. Tudi narocena ceSpljeva
kasa je kmalu gotova in se hladi na
mizi iz sklede tako velike, da bi se iz
nje ne najedel le (Garibaldi, nego mo-
rebiti vsa njegova telesna straza.

Ko se vrne mojster Buc, odreze od
praznega platna za srajco in hlace za-
dostujoc¢i kos, pridevsi na gospodarjev
ukaz Se nekaj ve¢ za vse slucaje. Za-
stavo pribije Strmic¢an na palico.

Vse je pripravljeno za odhod, treba
le 3¢ pomoliti zastavo iz podstresja. To
nalogo dobi kroja¢, ki mora take reci
najbolje umeti. Mislil je, da je to ma-
lenkostno delo, zato se niti ni upiral.
Na podstresju pa se prepri¢a, da mora
biti palica pribita, sicer omahne pod
tezo mocnega platna. V celi hisi ne
najde vec zeblja, vse so poskrili. 1z hise
pa so Ze vsi odsli, in zunaj se ze mraci.
Kroja¢ vihra po stopnjicah gori in doli
iskajo¢ potrebnega Zzeblja, da bi pribil
palico, ker tako ne sme ostati, kakor
Je, da bi zastava visela na paznicah,
kakor zagrinjalo na oknu.

Strmic¢an, prej najdlje neverjeten, pri-
den je zdaj najbolj pri preseljevanju. Vi-
deti je, kakor bi bil napihnen, kajti vse
zepe ima natla¢ene z raznimi papirji. Str-
mic¢anovi gospodarji so imeli od nekdaj
lepo lastnost, da so skrbno spravljali
vse papirje, kar so jih donesli sluge od
raznih uradov, in teh se nabere v par
stoletjih lepo stevilo. Teh ni bil zakopal
Strmic¢an, morebiti zato ne, ker se je
malo poprej bil prepric¢al, koliko ucini en
sam tak papir, kaj Se le tolika mnozina!

Strmic¢anka je nesla celé postelj seboj,
¢es, da ne bode treba spati na golih
tleh, in da ne bi padla po noci rosa
na mladega Ozbaltka, in bi ne bil potem
svoj ziv dan pegast. Nadejala se je, da
bode kateri moskih, zlasti »on« toliko
vljuden, da jej bo odvzel vsaj del bre-
mena.

Cevljar je nosil svojo skrinjico z
orodjem, nad njo pa lepo Stevilo na
vrvici nabranih kopit. On namre¢ ni
hotel spraviti svojega imetja v Kklet,
kakor mu je bil svetoval gospodar, rekoc¢ :

da s svojim premozenjem sme vsakdo
gospodariti po svoji volji, da je to orodje
njegovo edino in vse premozenje, torej
se noce lociti od njega tudi v tej sili.

Napotivsi se v rebro, ozré se nazaj
Strmican, vodnik selilcem. Prepricati se
hoce, je-li krojac obesil zastavo. Mislec,
da mora ta drugace viseti, da bode vidna
ze od dale¢, opozori kroja¢a s krepkim
glasom. Kroja¢ pa hiti zaman po stop-
njicah gori in doli Se vedno iskajo¢
zeblja. Kone¢no naznani iz podstresja
svojo zadrego zaradi Zzeblja, na kar se
gospodar raztogoti in ho¢e v hiSo nazaj,
da bi sam pribil zastavo.

Brenkeljcek se trese od zatajevanja
glasnega smeha, videC smesne selilce in
krojaca v zadregi. Bodisi iz usmiljenja
do zadnjega ali iz kakega drugega vzroka,
naredi splo3ni zmesnjavi hiter konec s
tem, da dene roki pred usta in zakrici
zamolklo, da je sligati, kakor bi prihajal
glas iz daljave: »Garibaldi, bu-bu-bu!e

Ko Buc to slisi, ne misli ve¢ na za-
stavo, ampak premeri s krojaskimi skoki
stopnjice navzdol in ste¢e za Strmica-
novimi, ki so se tudi podali v tek. Kmalu
je kroja¢ pretekel vse. Strmic¢anka je
vsled tezkega bremena najzadnja. Ob
korenine iz tal molece se izpodtakne in
pade. Sedaj Se le se spomni Strmican
svoje dolznosti, da pomaga Zeni na noge
in jej odvzame del bremena. Zadnji Cas
je za to, kajti iz doline se slisi zopet
zategnen glas: »Garibaldi, bu-bu-bu!«
To da vsem novo mo¢, da hité navzgor
v pasnik.

Strmican se ustavi blizu vrha, na ozki
ravnini. V krogu so zasajena bukova
drevesa, mlada $e in Sibka, kajti trnje,
¢eSmin, maceha in robidovje, ki ja ob-
krozajo na debelo, ne dajo jim duska, da
bi se mogla okrepiti. Sredi tega Zivega
ploti je goljava dovolj prostorna za
malo ¢edo.

Tu za¢ne ponosno Strmican: »To je
,Jtrnjevi grad‘, kateri je zasadil pred neka]
leti pastir; vanj je gonil zivino, kadar
so je nadlegovale muhe in je hotela

' bezljati. Sredi Sirokega trnjevega plota

se nam ni nikogar bati. Tu mora biti
ozek vhod. Joj meni! zarasen je. Ziv
krst ne more skozi! Kako pridemo sedaj
noter ?«
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Ko tako stojé in premisljujejo, kako
bi se prehodil za moza visoki in naj-
manj toliko $iroki trnjevi plot, stavi bi-
stroumni Buc slede¢i predlog: »Skozi
trnje ne moremo, pod njim tudi ne,
tedaj ostaja le 3e ena pot, namrec ¢ezenj.
Sibko bukovo drevo sredi trnja da se
potegniti sem ven. Tega se eden oprime,
drugi pa ga drzé tako doigo, da nasteje
tri. Takrat ga izpusté, da drevo zamahne
na notranjo stran, kjer se spusti doti¢ni
z zdravo kozo na tla.«

Krojacev predlog je vsprejet. Ne vé
se prav, zakaj se nihée ni protivil nje-
govi zahtevi, da bo on prvi Sel po zra¢ni
poti v grad, morebiti zato ne, da bi se
prepri¢ali preje o rabljivosti krojaceve
iznajdbe, ne misle¢ na to, da zadnji
zratni popotnik ne bo imel nikogar, ki
bi mu pomagal upogniti drevo.

Previdni Buc, kateremu je vse eno,
ali zadnjemu nikdo ali Garibaldi sam
pomaga upogibati drevo, oklene se ga
takoj, ko so je potegnili k sebi. »Kadar
bom nastel tri, izpustita!« veli Strmi¢anu
in Potegnélu.

Krojac pri¢ne steti: »ena, dve — stojta!
Strmi¢an, povedite sedaj za trdno, ho-
cete-li odskodovati me za motek nitij?
Zadnji ¢as je, sicerdewne pustim izgoreti.«

»»Ce bi bil zastavo prav obesil, go-
tovo, tako pa nel««

»Tedaj grem pa ponjo<«, re¢e krojac,
stopivsi korak nazaj.

»(Grem pa jaz naprej«, méni Potegnélov.

Ko kroja¢ to slisi, skoci bliskoma na
svoje prejsnje mesto. Posrecilo se mu
ni prisiliti Strmi¢ana, da bi obljubil.
Sedaj si misli: ¢e se prvi poskus po-
nese, prideta na vrsto Strmican in nje-
gova Zena, in sam bi bil v nevarnosti
ostati kot zadnji zunaj. »Torej, kadar
nastejem tri: ena, dvee ... iz doline se
slisi glas: »Garibaldi, bu-bu-bu!«

Strmic¢an in Potegnélov izpustita pre-
straSena vrh in Buc se maje na drevesu
sem in tje, kajti iz strahu pred Garibal-
dijem je pozabil izpustiti se o pravem ¢asu
na tla. Drevo se kone¢no popolnoma
ustavi, Buc pa se ga oklepa, bojece zroc
trnjevi plot pod seboj. Ujet je. Sreca zanj,
da je mogel sesti na moc¢no vejo.

Potegnélu ni bilo namenjeno gledati
smesno ujetega krojaca. Ko mu je bil

udaril iz doline Garibaldijev glas na uho,
izpustil je vrh, ne ¢akaje, da bi bil krojac
nastel tri, sam pa se skloni k tlem na
tistem mestu, kjer je bil po gospodar-
jevi trditvi nekdaj vhod, ter rije pogumno
naprej, ne mené se za praske, katere
mu je zadalo trnje. Vsled strahi in trdne
volje je bil prisel tako dale¢, da je bil
skril celo telo v trnje, le suhi bedri sta
Se moléli ven. '

Strmi¢an se Ze veseli, da bo hrabri
¢evljar njegovima polovicama brez dolgih
priprav in brez denarnih zahtev priredil
pot skozi trnje. »Si li Ze skozi 7« vprasa
Potegnéla.

»»Ne morem, vse je zaman!««

»Poskusi vendar, morebiti le gréc,
daje mu Strmic¢an poguma.

»»Vse zastonj««, zastoka Jurij, »»po-
tegnita me nazaj!««

Strmiska mocnejsa zakonska polovica
prime desno, lep3a pa levo bedro, zdru-
7Zena enota pa vlete cevljarja, ki pa
sto¢e in prosi: »Pustita, pustita! nazaj
ne gré. Raje potakam tu, naj se zgodi,
karkoli hoc¢e.« Torej ne naprej, ne nazaj,
ujet je tudi ta.

Potrt stoji Strmic¢an pred »trnjevim gra-
dome, premisljujo¢, kaj je treba storiti;
mati pa tesi jokajocega Ozbaltka, ko
se zopet zaslisi iz doline glas: »Gari-
baldi, bu-bu-bu!« V tem strahu vrze
mati plevnico na trnje, naprej pa odejo
ter naredi tako zazeleno pot v ograjo.
Strmi¢an pomaga njej in sinc¢ku, sam
pa pride brez velikega truda za njima;
a iz previdnosti podira pot za seboj,
trgajo¢ s trnja kose nekdanje postelje.

Bucu, to videviemu, izgine zadnje
upanje, da bi se resil z drevesa, na
katerem je ujet, in huduje se nad ma-
terjo, zakaj ni polozila plevnice pod nje-
govo drevo, da bi bil tudi on sedaj
lahko na varnem.

No¢ je razprostrla temno svoje krilo
tudi ¢ez Strmico. Tam gori pod kosa-
timi smrekami je bila polegla zivina k
pocitku, pri njej bedi Tone. V tr-
njevem gradu c¢ujeta Strmic¢an in Strmi-
¢anka poleg sin¢ka, ki je naslonil trudno
glavico materi v naroc¢je in trdno spal.
Morcbiti je sanjal o posastnem Garibal-
diju, morebiti o svoji prihodnji moci, s




GARIBALDI. (HUMORESKA.) 61

katero bode ugnal drzneza na kozji otok.
Buc se je majal na Sibkem drevesu in
vzdihoval po resitvi, Potegnélov Jurij je
stokal v trnju.

Prvi je obzaloval, da ni bil sel v
mesto po Strenico, katero mu povrniti
se je gospodar skesal, zadnji pa je tako
dolgo moledoval gospodinjo, da mu je
obljubila, odskodovati ga za njegovo
najlepso obleko pri prvi priliki.

Brenkelj¢ek je bil nehal posnemati Ga-
ribaldija, pred katerega imenom je vse
zbezalo. Vzravnavsi svoje male ude, ko-
likor najvisje je bilo mogoce, natakne na
glavo strgan svoj klobuk ponosno, kakor
kralj, ko mu denejo krono na glavo. »No-
coj ni Brenkelj¢ka«, godrnja berac¢ zado-
voljen, »nocoj sem Strmi¢an, gospodar
in kralj v tem jarku. Take pa Se nisem
dozivel! Za vse to se imam zahvaliti
svoji mali buéi in pa pismu, s katerim
me oderuski kupec tirja za borih dvain-
stirideset krajcarjev, ki sem mu je menda
dolzan za strune. Danasnja moja je pac
boljsa od koledovanja. Ce takrat ne na-
tegnes strun, ne pojo ; ¢e je pa nategnes,
popokajo. Tega seveda kupec ne jemlje
v racun.«

Med takim in enakim godrnjanjem
pride Brenkelj¢ek pred Strmi¢anovo hiso.
»Vse je odprto, kakor se spodobi meni,
Garibaldiju. Spodobilo bi se sicer tudi, da
bi mi prisel hisni gospodar vsaj do praga
naproti, da bi me vpeljal v svojo hiso
z lu¢jo v roki, kajti téma je; pa bodem
si zZe napravil lu¢, ¢e je le vse drugo
v redu.« V redu pa je bilo gotovo vse,
ker Brenkeljcek se je dolgo mudil v
prijazni hisi. Okoli polunoci pride za-
dovoljen iz hise z belo zastavo v roki
in se napoti tje ob potoku iz Strmice.

A zdelo se je skoro, da bo nad Bren-
keljcka hitro prisla zasluzena kazen. Ko
namre¢ koraka po poti, vidi in zaslisi
kake tri pevajoce fante, ki so jo zavili
naravnost proti njemu, prisedsi mimo
strmega gricka, tako, da jih ni mogel
prej opaziti. Kaj storiti? »Ti so pac
dobre volje«, misli si Brenkeljcek, »ker
imajo ¢as, da lazijo po noci okrog, toda
kaj, ¢e se spravijo nadme?« Tu mu
Sine nekaj v glavo. »Ni¢, ¢e sem bil
enkrat Garibaldi, bodem 3$e drugic.«
Fantje so bili v mesecini opazili belo

prikazen, ki se jim je zdela toliko ¢udna,
da so utihnili in obstali. A ¢udenje nji-
hovo je vedno vece, ko postaja ona
prikazen visa in viSa in se pocasi giblje
proti njim. Kaj je, niso mogli lo¢iti. Vsa
bela, le v¢asih se je nekaj ¢rnega poka-
zalo. Brenkeljcek je namre¢ zastavo —
platno na palici — povzdigoval vise in
vise. Tako se je videlo, da ¢udna po-
stava kar iz tal raste. Ko je bila palica
popolnoma vzdignena, bila je res po-
stava visoka in v mesecini se je videla
strahovita. »Pogum velja«, misli si Bren-
keljéek in koraka dalje. A kmalu se pre-
misli: »Kaj, ¢e me ubijejo? Ni&, raje
tu stojim.« In mirno obstoji. Fantje, ki
so opazovali gibanje, a sedaj videli, da
stoji, imeli so razne misli, bolj ali manj
strahotne. A vsem se je zdelo, da sedaj
klice »strah« junake na boj. »Milijon tri-
sto, straha ni¢«, zaklice nam znani glas
,starasinov‘, »fantje, naprej!« A iz da-
ljave, od strahi sem se zaslisi: »Ga-
ribaldi bu-bu-bu!« To je Brenkeljé-
kovo osodo odloc¢ilo. Najzadnji izmed
treh fantov zaklice : »Garibaldi je tukaj !«
In kar obrnil se je in starasina tudi.
Garibaldi jim je bil preveé strahu za-
vdal. Kmalu ni bilo zopet nobenega
videti. §

Kdo pa so bili ti pogumnezi? Bili so
trije: starasina in dva tovariSa. Prvi
je namre¢ nameraval nocoj najprej v
Strmici Garibaldijevo sre¢o poskusati in
ljudem nekoliko neskodljivega strahu
napraviti. A izpodletel je staradini ta na-
klep zaradi strahu tovarisevega, in pravi
Garibaldi je bil resen iz zadrege.

A ni se zdelo Brenkeljcku varno se
v tretji¢ svojo srec¢o poskusati in dalje
iti po isti poti, zato zavlece svoje trudne
ude gori v les za grmovje, da se neko-
liko prespi.

Pa pojdimo zopet k Strmi¢anovim.

Po dolgi, precuti noci, ki se zdi zlasti
krojacu in cevljarju ve¢nost, napoc¢i na
nebu jutranja zarja in naredi se -dan.

Iz nizine se Cuje ukanje: nekdo se
bliza Strmici.

Krojac tudi zauka ve¢krat na drevesu.

Prihajajoci je moral slisati njegov glas,
kajti ukanje se slisi vedno blize.

»To je staraSina«, méni gospodar in
ni se motil.
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»Strmic¢an! kje pa si? kam si pre-
nesel svoje gnezdo?«

»»Tukajle« oglasi se kroja¢ mesto
njega. »»Le sem, Matevz, sem gori! Resi
nas!l««

»Kaj vas je pa tu gori prineslo?«

Predno je mogel kdo kaj odgovoriti,
povedala je Ze vse StrmiGanka. Stara-
Sina bi se bil sicer rad smejal, a dobro
mu je bilo v spominu, da se je tudi on
sam bal Garibaldija, dokler je bila tema.
Povedal je tudi, kaj je videl, a ne,
kako je bezal. To je bilo za Strmi¢anko
kot za nalas¢, kajti trdila je, da je ona
resila hiso in vse moze. Bilo jej je pri
srcu, kakor vojskovodji po dobljeni zmagi.
Tudi Matevz starasina jej je moral pri-
trditi, da je tako. »Kar je res, je pa
res!« In to je bilo kaj dobro za vse,
ki so se bili v »trnjevi grad« naselili,
ker Matevz bi se bil sicer hudo norceval,
gledajo¢ enega in drugega v njego-
vem ¢udnem stanju.

A ne more si kaj, da ne bi rekel:
»L.ejte, lejte no petelina krojaca, ki poje
na drevesu!« In zasmejal se je sladko
in tudi drugi z njim, Se celo Potegnélov,
ki je bil zarit v grmovje.

Sedaj se je zacelo oproscevanje. Prvi
Je bil na vrsti krojac, kateremu je izkusal
starasina podati roko. Kroja¢ se iz-
pusti raz drevo, a z nogami se zaplete
v trpje, toliko Se, da ga ujame stara-
sina in polozi tako na tla, da se opré
kroja¢ z rokami, a noge so bile 3e
kvisku v grmovju, dokler jih ni po ne-
znatnih praskah za seboj potegnil njihov
gospodar.

Pri Potegnélu si pa ni mogel stara-
Sina drugace pomagati, kakor da je
zacel udrihati z betico po grmovju, ces,
da bode tako oprostil ga iz stiske. A
¢evljar se je bal pri vsakem mahljeju,
da ga zadene. Zato je vselej, kadar
Je palica padla na trnje, zastokal ubogi
Potegnélov. A nazadnje je bil vendar
reSen in h krati sta imela tudi »on in
ona« z Ozbaltkom vred prost izhod.

Sedaj je bilo mogoce vrniti se na
dom, po katerem je gospodaril nocoj
strahoviti sovraznik. »Hvala Bogu, hisa
je cela, ni¢ ognja, ni¢ razdejanja¢, go-
vori Strmi¢an, ugledavsi pred seboj svojo
hiso.

»Kdo pa jo je resil, kdo ?« huduje se
Zena, da se nje kar ni¢ neCe spomniti
v zahvali njen moz.

Ko je vsa druzba blizu hise, pride jim
naproti Tone ter pové, da je videl, ko je
gnal zivino domov, Brenkelj¢ka iti tam
¢ez oni gri¢, nosecega pod pazduho bel
»prekelj «, kakor bi nesel kos platna. »To
mora ¢udno biti — s prekeljnom sedaj
po letu, ko ne hodijo koledniki, in nad
menoj je vpil: ,Garibaldi!‘«

Sedaj se je zasvetilo Strmicanu. Kaj,
ko bi bil Garibaldi — Brenkelj¢ek sam ?

In starasina se tudi zamisli: »Oni
strah — ali ni bil Brenkeljcek? Pa tako
velik ni Brenkeljcek !«

Tu pogleda Buc kvisku pod streho:
»No, kaj pa to? Zaslave ni, Se palice
ni. Ali jo je Garibaldi vzel ?«

»»Kaksno zastavo?«« vprasa stara-
Sina.

Buc mu vse razlozi, kar je bilo treba.

Sedaj ne more vec¢ zadrzati staraSina
glasnega smeha. Sklicuje se na svojo
»starasinstvo«, da Garibaldi je res bil
Brenkeljéek, in da je prav on odnesel
zastavo.

Gospodinja Strmic¢anka je kar z od-
prtimi usti poslusala tako c¢udne be-
sede. Tu jej pride na misel ka3a in sla-
nina. Precej hoce dokazati, da je res
(raribaldi sam bil tukaj in stec¢e v hio,
mozje gredo pa za njo.

V Strmicanovi hisi ni bilo najti ni-
kakega posebnega nereda. Skleda s ces-
plievo kaso je bila do malega izpraz-
njena. Kroja¢, ki je po tleh pobiral in
stel cespljeve peske, nastel jih je 133.
— »Dve trojki, to ni dobro zanj«, méni
Potegnélov.

Mladi naslednik v Strmici si med
tem tudi ogleduje, ali je 3e tako v hisi,
kakor v¢eraj, in tu opazi tam pod klopjo
— macka. Hitro se pozene proti njemu,
a ko ga prime, spozna, da je zvezan.
Od usmiljenja glasno zajoka in obrne
pozornost vseh na ubogo zrtev »Gari-
baldijeve« krutosti. Vsi Strmic¢anovi se
spomnijo, kako je vceraj Brenkeljcek
ravnal z mackom. To je Se Strmicanki
odprlo o¢i, in ¢Ce3pljeva kasa, slanina,
platno — vse to je pogreblo varéno go-
spodinjo. Rekla pa ni ni¢, ampak tiho
je 8la v kuhinjo kuhat drugo kaso.

-
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Matevz pa ni vedel sedaj ni¢ druzega | a skrbno naj se varuje, da ne imenuje
rec¢i, nego: »Kaj takega pa Se ne vém, | imena Garibaldijevega. Celo starasina
odkar sem starasina.« sam menda od tistega ¢asa ni¢ ve¢ ne

Tujec, ki hodi dandanes skozi Str- | slisi rad tega imena.
mico, nahaja ondi gostoljubne ljudi, (Opazka. Na str. 14/b ¢itaj m. Mihcu: sinkwu.)

) i

Prestol.

3’;’ ,,,ed snegom vrh skalovja Ob stolu velikani
‘:}g/ Postavljen je prestol; Stojé, vkovani v sreén,
Tam vecéni mraz veluje, Kot bi sanjali s kraljem
Otrplo zro¢ nizdol. Neznan, stoleten sén ..
Na vse strani oklepa In ko tako brez glasa
Kraljestvo snéZen pas, Obkrozajo prestol,
Zivljenje ez ne sega, Smrt sama s tiho grozo
Zaftrt je sleharn glas. Od njih beZi nizdol .
k A. Funtek.
080

Goram.

9
srkg ocil sem od vas se, gore, Paé¢ drugace je po svetu,
;g” Ki ste meni bhile raj; - Kot sanjalo je srcé —
! Sel od vas med svet Sumeci, Gore moje, sinje gore,
Mnogoteri videl kraj. K vam sedaj hité Zeljé!

Gorski svet me k sebi vabi.
A nazaj ne smem v ta svet:
Vém, da bi srcé umrlo,

Ko z gora bi moral spet! —

S. Trpin.
080
L
S Vzdih.
y
o
“w'&elja za zeljo se v srcu budi, Pac¢ neizmerna je vrsta Zelja,
VZS”Nadd za nado mi naglo bezi, In brez stevila so nade srea:
Vendar pa vsipljejo vedno v srcé Sreca je ena na svetu samd,
Nove se nade in nove Zeljé. Moje srcé li doseglo jo ho?
T J. Kobal.

i
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Ali je umetnost sama sebi namen?

KL
[

ré‘é» lepi umetnosti izpregovorim ne-
9. katere besede; vredno je govo-
< riti o tem predmetu, ker lepa
umetnost vpliva mnogo na razvoj po-
sameznega ¢loveka, mnogo in odlo¢ilno
na razvoj ¢lovestva.

Moci lepe, vsestransko dovrsene pesmi,
mo¢i popolno ubrane skladbe, kdo je ne
pozna, kdo je ni obcutil? Z nenavadno,
¢udovito silo vabi ¢loveka za seboj pesnik,
skladatelj. Razdivjanemu Savlu kralju so
se polegle strasti, pusCica mu je padla
iz rok, ko je igral pred njim David na
harpo. In glasovi bojne pesmi so zvab-
ljali za seboj ne posebno mehko-cutece
sparlanske vojake v boj, v smrt za do-
movino. In ali govornik nima nekako v
oblasti svojih poslusalcev? Slikar, kipar
in stavbar vdihajo mrtvemu platnu, ne-
ob¢utnemu lesu, mrzlemu kamnu gor-
kote, krvi, zivljenja in ustvarjajo umo-
tvore, katerih se raduje clovesko srce,
katere obc¢uduje c¢loveski duh. »Umet-
nost« — pravi Stritar (Zvon 1., str. 4) —
»je prava oaza v tem pustem in praznem
zivljenju, kjer dusa hira in od Zeje umira ;
vetno zelen otok poln hladnih potokov,
pisanih cvetic in lepega petja, poln Zziv-
ljenja in mladosti, harmonije in srece.«
Ni c¢uda, da je zato umetnik tudi obdan
z nekim svetim bozanstvenim blis¢em;
»velik, neumrjo¢, stvarniku enak je v
resnici umetnik, kateri iz svojega osrcja
stvari podobe, ki jih je v svetem tre-
notku spocela njegova dusa, ki jim je
zivljenje dala njegova roka; podobe, ka-
kor njih stvarnik neumrjoce, katere bodo
zivele, dokler bodo veljale ve¢ne postave
lepote in resnice.«

Dasi popolno ne pritrjujem besedam
istega pisatelja Stritarja: »Umetnost je
najblazji cvet pravega, cistega ¢lovestva;
tisti dar, ki povzdiguje ¢loveka najbol]
nad zival ter ga priblizuje stvarnikuc,
ker me preve¢ spominjajo besede tedaj
3e mladega Goetheja, ki pravi:

Wer Wissenschaft und Kunst besitzt,
Hat auch Religion;

Wer jene beiden nicht besitzt,
Der habe Religion,

(Spisal Andrej Kalan.)

vendar-le mora vsakdo réci, da je lepa
umetnost za vero najkrasnejsi cvet, s
katerim je Bog okrasil svoje stvarjenje.
Prav ima torej pisatelj potopisnih crtic
(Prim. Slov. 1888, 3stev. 267), ki, nagle-
davsi se umetniskih kipov, slik in stavb
v slavnih Benetkah, ¢ude¢ se vzklikne:
»Velikanska si umetnost, divna héerka
bozja, najdrazji dar nebeski«, pa zdi se
mi otozen in poln skrbij, ko izraza gorec¢o
zeljo: »0O da bi vedno sluzila Njemu in
(Ga povelicevala, ki te je vstvaril in ti
tako odlicno pa vazno nalogo odkazal
v ¢loveski druzbi!«

Da, to je glavna stvar! Kakor vse stvar-
jenje vedoc¢ ali nevedo¢ mora sluziti svo-
jemu stvarniku, tako tudi lepa umetnost.
Kaj pa, ali je ta divna hcéerka bozja
ostala v hisi, v sluzbi svojega oceta?
Zal, da moramo zanikati to vprasanje
ter pristaviti, da se je ta héerka mno-
gokrat in mnogokod locila od svojega
rodnega doma, da ve¢ nec¢e poznati svo-
jega oceta, da hoce ziveti sama zase;
samosvoja, neodvisna od njegovih za-
konov hoc¢e se razvijati in dovrSevati.
Tudi umetnost z drugimi uporniki zoper
Boga kli¢e : Non serviam! Nec¢em sluziti!
»Umetnost mora biti prosta na vse strani,
da se more razvijati po svojih lastnih
postavah, drugih ne pozna. Umetnost
je gospa, ne dekla; ¢e hoce tako rekoc
enkrat prostovoljno sluziti kaki ideji,
tem bolje, siliti se pa nikakor ne smé.«
(Prim. Zvon L, str. 94.) — »Ba3 to je
svojstvo prave umeteljnosti, da ima sama
v sebi namen. Kdor ne more tega misliti,
z njim se pa¢ ne bodemo mogli nikdar
sporazumeti, to je: petitio principii.«
(Zvon 1., str. 239.) — Isto beremo po
nemskih esteti¢nih knjigah: »Die schone
Kunst ist ausschliesslich sich selbst
Zweck ;¢ »wer sie zu Zwecken beniitzt,
hemmt ihren freien unbegrenzten Flug.«
» Aesthetisches Vergniigen kann das
Kunstwerk nur gewihren, wenn der
Kiinstler bei der Production desselben
einer inneren Nothwendigkeit folgt, die
ihn unabhiingig von Absicht und End-
zweck, wie bewusstlos, wie instinktartig




P N N TR TR TR R N P

ALI JE UMETNOST SAMA SEBI NAMEN ? 65

treibt;« (Prim. Nisslein, Lehrbuch der
Kunstwissenschaft § 34) prav kakor na3
Stritar po njih: »Kaj pa hoc¢e cvetica
na travniku z vso svojo lepoto? Kaj

“hoce slavec v dobravi s svojim petjem,

carobnim petjem? Bas to je svojstvo
prave umeteljnosti, da ima sama v sebi
namen. «

Umetnost je sama sebi namen, kaj to
pomeni ? Umelnik je pri izvrsevanju svo-
jega umotvora prost na vse strani; njemu
razven umetniskih zakonov ni drugega
zakona nobenega, tudi bozji, tudi nravni
zakon zanj ne velja. Umetnik sledi le
vzletu svoje obraznosti, hrepenenju svo-
jega srca in gibanju svoje roke in hoce
izvriti umetno, samo v sebi popolno
in dovrseno delo; drugega namena pri
tem nima nobenega.

Zacetnika temu temeljnemu nacelu
moderne estetike sta Lessing in Kant,
pri nas ga je znanstveno uvel v knji-
zevnost Stritar. »Poezija«, pravi, »nima
nikakorsnega namena zunaj sebe; ona
je gospa, ki nikomur ne sluzi, tudi naj-
viSemu gospodu ne.« — To temeljno
nac¢elo moderne estetike je popolno na-
pa¢no. Kdor namreé¢ veruje, da je svet
ustvarjen od Boga, da je ¢lovekov namen
v Bogu, da mora torej clovek pri vseh
svojih delih, torej tudi pri umetniskih
delih ozir imeti na Boga, kdor kaj stavi
na splosno mnenje in prepri¢anje ¢lo-
vestva v vseh stoletjih, kdor ima S3e
svojo glavo, da mu je, kakor veli pri-
slovica, ni treba pri druzih iskati na
posodo, tak mora neizprosno zavreci
napa¢no to nacelo, ki strupi moderno
lepo umetnost, odvaja ¢lovestvo od Boga
in je onesrecuje. V tem oziru prav go-
vori nesre¢ni Lamennais, ki je znal glo-
boko misliti, ki se pa, zal, ni znal uklo-
niti, reko¢: »L’art pour I’art est une
absurdité« : Umetnost sama sebi namen,
je nesmisel.

V tem nacelu se kaze v umetnosti
odpad c¢lovestva od Boga. Clovek je
namre¢ po tem nacelu po svojem bistvu,
torej tudi po svojih delih, torej tudi v
umetnosti sam svoj gospod, za svoja
dela le sebi odgovoren; verska, nravna
nacela nimajo pri umetniskih delih no-
benega pomena. — Kdor to pomni,

njemu se bo marsikaj razjasnilo opazu--

jocemu moderna umetniska dela. V takih
umotvorih nikjer nobenega ozira na Boga
— stvarnika, kaj 3e le Odresenika! »Kar
se ti¢e pozitivne vere, vse to mu je nev-
tralno polje«, pravi Stritar v svojem
»Zvonuc« (1878, str. 110), nobenega ali
premalo ozira na nravstvene zakone:
»mit der kithlen Weihe, die der Kunst
eignet, hat die Flamme der Begierlichkeit
nichts gemeine. »Das Unsittliche ist an
sich in der Dichtung nicht unerlaubt,
sondern nur das Unaesthetische.« Kdor
to pcmni, tak si ne bo tezko razlagal
strasnih nasledkov tega nacela.

In kakoSne so te posledice? Stopi v
kako umetnisko galerijo, recimo v na-
rodno galerijo v Londonu; tam vidi$
nebesko lepi podobi, kojim je umetnik
F. Francia; na prvi je Marija z Jezuskom,
Janezom in drugimi svelniki; na drugi
zalostna Mati bozja z mrtvim Odrese-
nikom v naroc¢aju; blagi, nebeski cuti
polnijo pri tem pogledu opazovalcu srce.
Toda neposredno nad zadnjo podobo pa
je postavljena Caracci-jeva Suzana brez
obleke in pohotna starca poleg nje;
precej zraven uc¢i Pan Apollona igrati
na flavti, oba seveda v naravni opravi;
na drugi strani zopet Rafaelova sv. Ka-
tarina v nebesko-deviski lepoti, zraven
L.eonardo-da-Vincijev Kristus, ki svari
pismarje in nad to orel z Ganimedom
v visavi, in to zadnjo podobo ni da bi
¢lovek opisal.

To je ze posledica nacela: Umetnost
je sama sebi namen; s tem se profa-
nuje in skruni vse, kar je ¢loveku sveto
in drago. Tako je tudi po drugih slo-
vecih galerijah v Drazdanih, v Benetkah,
v Florenciji, v Rimu itd. Zal, da se ta
posledica kaze celo tu pa tam po cerkvah.

Toda, to ni edina posledica. Nedavno
je stal v Parizu pred sodniki belgijski
pisatelj] Camil Lemonnier, ki je priob-
¢eval v casniku »Gil Blas« take ne-
nravne spise, da so presedali celo Fran-
cozom, ki imajo gledé lascivnosti in raz-
brzdanosti v umetnosti posebno dobre
zelodce, da so ga celo francoski sodniki
tirali pred sodisée. Nacin pa, kako se
je vrsila obravnava, kaze skoro, da so
hoteli sodniki za pisatelja bolj reklamo
delati, kakor pa ga kaznovati. Obravnava
ni bila tajna, kar je tirjala spodobnost
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in toznik sam je zacel s besedami: »La-
scivno in razuzdano sicer ni pregrnano
iz francoskega slovstva . ..« Ocitno je,
da zagovorniku zatozenc¢evemu ni bil
posel tezaven; postavil se je na stalisce
samosvoje, neodvisne umetnosti, ki nima
razven umetniskih nobenih drugnh za-
konov, tudi nravnih ne. Na Angleskem
so vendar v tem oziru nekoliko boljsi,

- ker so v zadnjem ¢asu konfiskovali in
. prepovedali prodajati Zolova dela, v ka-
terih se pisatelj dosledno in do skrajnih
posledic ravna po nacelu: umetnost je
sama sebi namen.

In take ali vsaj podobne prikazni niso
redke v nobeni, tudi v slovenski litera-
turi ne. (Dalje.)

2

Slevstvo.

/SLOVENSKO SLOVSTVO.
(Spisal dr. Fr. L.)

za leto 1888S.

wolovenci in 1848. leto.“ Spisal Jos. Apih,
profesor deZelne velike realke v Nov. Ji¢inu.
»V praci a védeni -- Je nase spaseni.« V Ljub-
ljani 1888. Tisk Blaznikovih naslednikov. 8°.
str. VIII. -+ 302. Cena 1 gld. — To knjigo je po-
zdravila slovenska kritika dosedaj nenavadno
prijazno in ugodno. Temu se ne ¢udim, ker vtis,
ki ga napravijo na Citatelje Ze prve stranl, je
v resnici nenavaden. Takoj se vidi, da je bistro
oko pregledalo veliko tvarino, spretna roka jo
zbrala in zgodovinarjeva to¢na a izveZbana
sodnost, stojeCa na vzviSenem stalis¢u zgodo-
vinskega razvoja, razvrstila razne dogodke v lepo
skupino zgodovinske slike. Zlasti to, da pisatelj
tako dolo¢no rise naroda slovenskega pojem,
stalid¢e, teznje, zgodovinsko nalogo, s ¢imer cita-
telje na dogodke same pripravlja, potem pa kaZe,
kako so to nalogo v onem odloc¢ilnem ¢asu ume-
vali in izpolnjevali narodnjaki in nenarodnjaki
slovenski, — to daje knjigi neko posebno krepkost
in zanimivost. Ako pomislimo dalje, da je tva-
rina nabrana v brezstevilnih knjigah, ¢asopisih,
rokopisih in povzeta tudi iz ustmenih porodil,
moramo priznati vrlemu gospodu pisatelju hvale
in posnemanja vredno marljivost in vednostno
natancénost. Vseskozi zaznamuje pisatelj vire za
vsako porodilo.

Oznacivsi dovolj razmere na Slovenskem in
drugodi pred osodnim letom in pokazavsi vzroke
preobrata, slika nam zadetek, razvoj, dogodjaje
in vspehe onega velevaZnega preobrata. Posehno
odliéni oddelki so n. pr.: 4. Narodni program.
5. Boj proti Frankobrodu. 8. Volitve za drZavni
zhor (zanimivo). 10. Slovenski poslanci na du-
najskem drZavnem zboru. 12. Slovenske zahteve
in pridobitve. 16. (zadnji.) Razpust drzavnega
zhora in oktrovana ustava.

Umeva se samo po sebi, da nisem vstanu
niti o zanesljivosti posameznih virov soditi, niti
o tem, je-li pisatelj zadel onega duha, ki je

Knjige ,Matice Slovenske“

| tel Je sicer mnogo zanimivih epizod, ki nam

znacijo tega duha, a Zeleli bi jih Se vecé. Knjiga

Je namre¢ po pisavi svoji dovolj tezka in utrud-
- ljiva, za mmnogo Mati¢arjev bode neumljiva in
to je slabejSa stran tega dela. Gledé zgodo-
vinske natan¢nosti opomnim naj Se to, da je
imel knjigo v roki in jo skrbno pregledal moz
— vescak, ki je zivel in tudi deloval v oni dobi
. ter pisatelju svoje opazke sporo¢il, —- torej ima
| v stvarnem ohziru knjiga toliko ved&jo veljavo.
' Pisatelj je najprej zgodovinar. Njegovi lastni
nazori ne silijo na dan. Kjer se pa javi njegovo
prepri¢anje, je trezno in ne enostransko. Poleg
gorece ljubezni do domovine pozna spostovanje
do drugih narodov in obsoja »nespravljivost m
smrtni gnev, Zalostni, XIX. vek sramoteéi znak
ustavnih in narodnih hojev«. Ako hi se pisatelj
zanimal bholj za cerkveno zgodovino, oznacil hi
bil Se bolj, nego je, razmere v cerkvi in na-
rodov — naroda slovenskega do cerkve.
Tudi na tej strani je bilo 1. 1848 dokaj osodno.

Jezik je pac¢ nekak kriz, ki ga mora nositi
citatelj te knjige. Jezikovno jo je urejeval pok.
prof. Anton Rai¢. Tu pa¢ vidimo, da ne kaze
jezika le preved »strojiti« in iskati slave v kakih
posebnostih. Ker se nahaja v knjigi mnogo tujek,
zakaj bi se n. pr. bila morala prevesti zZnana
»protestovati« v »prosvedovati«?

Sploh pa redem prav odkritosréno: Castitati
si mora Matica na tem delu, castitati moramo
gospodu pisatelju, kajti s tako knjigo smemo se
ponasati pred svetom. To je sad slovenskega
truda in pristne ljubezni do domovine. Daj Bog
pisatelju, da bi mogel e mnogo takih knjig po-
dati svojemu narodu!

»Letopis Matice Slovenske za I. 1888.% Uredil
dr. Lovro PoZar. V Ljubljani. Natisnila »Na-
rodna Tiskarna<. 1888. — 8° Str. 298. Cena

| 1 gld. — Urednik »Letopisa« piSe v »predgo-

voru«: »Ko se je letos dosedanji urednik gospod
prof. Levec zaradi drugih opravkov urejevanju
Letopisa odpovedal, prevzel je podpisani po
sklepu odborovem urednistvo; a nacelo ostalo

{ Je isto, da se vsprejemajo v Letopis le izvirni
| in kolikor toliko slovensko izobraZeno ohéinstvo
takrat preveval razne sloje naroda nasega. Vple- |

zanimajoc¢i spisi:.« Knjiga obsega osem spisov.
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1. BoZidar Raié. Sp. dr. K. Glaser. (Str. 1—46.)
Tu imamo Zivotopis pokojnega BoZidara Raica,
»hiviega odbornika Matice Slovenske, izhornega
pisatelja in sploh enega izmed najodli¢nejsih
Slovencev«. Iz zivotopisa povzemamo — hoteci
ohraniti spomin Raicev tudi v tem listu, — da
se je narodil pokojnik 9. svecana 1827 v Zupi
sv. TomaZa na Stirskem. Latinske Sole je do-
vriil v VaraZdinu od 1. 1838 do 1844. Na jesen
1844 gré v Zagreb v modroslovje, 1846 v Gradec
v duhovsko semenisce, kjer je bil 1. 1850 dné
31. julija posvefen v masnika. Sluzboval je naj-
prej v sekovski vladikovini pri Zupi sv. Janeza
v Ljutomeru do aprila 1. 1851, potem v Slivnici
blizo Maribora, od koder je prisel 1. 1853 kot
zacasni ucitelj za slovenski in zgodovinski pouk
na mariborsko gimnazijo. Tu je uéil slovens¢ino
od 27. do 34. leta svoje dobe. Tu je bil marljiv
ucitelj, neupogljiv znacaj, iskren ljubitelj naroda
svojega. Dné 1. oktobra 1860 je nastopil kapla-
nijo pri sveti Barbari v Halozah, dobil on-
dotno Zupnijo 1. 1868, ter je ostal tu Zupnik do
smrti. Leta 1884, dné 31. januvarja je bil iz-
voljen drzavnim poslancem, istega leta dné
19. avgusta v deZelni zbor Stajarski. Tudi na
teh mestih je razvijal energijo svojega duha.
A nakopal si je tudi smrtno holezen, ki ga je
dohitela v Ljubljani dné 6. junija 1886. — To
so glavne poteze iz obSirnega Zivotopisa, ki nam
kaZe Raica kot duhovnika, pisatelja, zagovornika
narodov, c¢loveka in gostoljuba. Pisava je kaj
krepka in zanimajoCa, tvarina je umetno raz-
deljena, Rai¢ nam stopa pred oé v dolocni,
jasni in res konkretni podobi. Kolikor mi je iz
spisov in iz delovanja znan na$ pokojnik, na-
slikal je pisatelj njegovo pravo podobo v tem
Zivotopisu in mu s tem postavil najholjsi spo-
minek. — 2. Kaj ¢lovestvo prideluje in
uziva. Spisal dr. J. Vosnjak. Drugi del (str. 47
do 100). Ta del razpravlja: I. Zivalske prirod-
nine. (1. Pozemske Zivali. 2. Vodne zivali.)
I. Rudninske prirodnine. (1. Kovine in rude.
2. Soli. 3. Vnetice. 4. Kameni in prsti.) III. Sve-
tovno gospodarstvo. — Kar sem pisal o prvem
delu lani (>D.in Sv.« str. 29), to velja i o drugem.
Ta pregled ¢loveikega truda in ¢loveskega sadu
je res zanimiv in h krati dragocen. Tudi drugi
narodi skrbno obravnavajo to stroko in imajo ob-
girno slovstvo. - Zato je moZno dandanes na-
tan¢nih in obgirnih podatkov dobiti. Nedostatki
oblikovni so vec¢inoma isti, kakor lani. Pisatelj
piSe: Speha, svinjetina (str. 51 m. svinjina, kar
je vsaj boljge), preskrbevata, vidrnih (str. 56,
bolje vidrinih), bogato na ribah (str 69), do-
vrinik m. nedovrsnika (izkaZe mesto izkazuje
str. 83), preve¢ rabi tujke, n. pr. (na str. 59):
konsum (m. poraba, povzitje), tepihe (m. pre-
proge), etablisementov (m. naprav, zavodov),
ekskrementov (m. izmeckov) itd. Nisem prijatelj
purizmu, a kjer imamo domacinke, nikar ne
rabimo tujek. Prepri¢an sem, da je mnogim ta
koristni spis kaj dobro dosel. — 3. I. Franjin
Gundulié. K tristoletnici rojstva pesnikovega.
Spisal Anton Trstenjak. (Str. 101—131). — Tega
spisa mora res vsak citatel) vesel biti, hodisi
zaradi lahkoumevne pisave, bodisi zaradi mic-
nosti, kakor tudi temeljitosti. Gosp. pisatel] nam

je Ze dovolj drugje pokazal, da znd posebno
spretno ohdelovati slovstveno zgodovino in opi-
sovati slovstvenike. Le v slovnici, ali recimo
raje v pravopisu moramo Zeleti ve¢je uglaje-
nosti. Tako n. pr. ¢itamo skoro v eni vrsti
str. 111: »o Milosi Obili¢i, Marku Kraljeviéu;
drugodi n. pr. titulo (m. titulom str. 112). Be-
sedij je morebiti po nepotrebi preveé neslo-
venskih, n. pr. spas (resitev), opasnost (ne-
varnost), situvacija 1. dr. — 4. Slovenske na-
rodne vraZe in prazne vere, primerjane
drugim slovanskim in neslovanskim. Spisal J.
Navratil. (Str. 132—189.) Ta spis nadaljuje vraze
slovenske, katere je obdeloval marljivi gospod
pisatelj v Letopisu 1. 1885 in lani. Govori pa o
vrazah pod temi nadpisi: Jurjevo; Binkosti-du-
hovo, trjaki, risali; Ozir na binkosti; Sv. Re3nje
Telo, Telesni dan ali Telovo; Sv. Anton pu-
S¢avnik; Sv. Vincencij; Sv. Pavla spreobrnenje;
Svecnica; Sv. Blaz -— Koliko blaga je tukaj
nakopi¢enega, spozna le oni, ki ¢ita; kolika na-
tan¢nost je vodila gosp. pisatelja, pri¢ajo nam
obilni zaznamki, ki nam kaZejo vire doti¢nih
podatkov. O teh dalje seveda ne morem soditi.
A toliko lahko redem: Ako bomo Slovenci tako
obdelovali znanstveno polje, po pravici bomo v
pregovoru govorili o »slovenski temeljitosti«. —
5. JozZef Lamberg, drugi avstrijski poslanec
na turSkem dvoru (1489 —1554). Spisal Ivan Ste-
klasa. (Str. 189--204.) Znani gospod pisatelj nam
predocuje tudi letos po svoji navadi zgodovinsko
osebnost, pripadajo¢o nasi domovini. Razlo-
zivsi, kaj nmam pravi zgodovina in narodna
pesem o drugih Lambergih, govori pisatelj o
Jozefu, rojenem 1. 1489, bivajodem na dvoru
Dunajskem od 1. 1518, o poslanstvu v Carjigrad
1 1529 in 1. 1535, o poznejSem delovanju: leta
1551 je postal deZelni glavar kranjski in umrl
1554. Pokopan je v ljublj. stolni cerkvi. — Ta
spis je dovolj mikaven in Letopisu tudi v cast.
— 6. Kak3nih odno3ajev nahajamo na
slovenskem Stajerji gledé zemlje in
njenih prebivalcev? Spisal M. Cilensek.
(Str. 205—223.) Ta precej dolgi naslov ne odvec
dolge razprave nam tudi dovolj znadci, kaj je
v njej. Gospod pisatelj pie po svoji navadi Zivo,
kakor bi slikal, in razvri¢uje tvarino pregledno.
Stavki so vcasih nekoliko teZavni, neokretni.
Spis kaZe, da poznava gospod pisatelj kaj dobro
Stajar, bodisi po tleh, bodisi po prebivaleih. V
kaki razmeri je ta spis s L snopi¢em »Sloven-
skega Stajarja« (1. 1868), ki govori v I. delu o
»zemljopisnih razmerah« in v II. delu o »zemljo-
znanskih« ali »geognoziji«, tega si ne upam do-
lociti. Vsekako je potrebno, da opisujemo domo-
vino svojo pridno in natancéno. Ni se bati, da
bi tu bilo »dobrega odveé«. — 7. Bibliogra-
fija slovenska. Slovensko knjigarstvo od 1. ja-
nuvarja 1887. leta do 1. januvarja 1888. leta.
Sestavil Ivan Tomgié. (Str. 224 —238.) — 8. »Le-
topis ,Matice Slovenske ‘« Sestavil Evgen
Lah, druStveni tajnik in knjiZnicar. -— Zadnja
oddelka sta sicer v Letopisu obi¢ajna, a zato
ni manjia njiju cena. (Na str. 226 spodaj opazka
ne velja.) — Celotna uredba knjige je izgledna.
Dovolj naj je kritike! Z veseljem tu Se
pristavljam, da se je prejinja leta »Matica« le
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borno ocenjevala. »Dom in Svet« je zacel lansko
leto ta nedostatek, kolikor je mogel, poravnavati.
Letos pa so objavili kritiko skoro vsi slovenski
listi in vsi ugodno. Tako zanimanje za prvi
na§ slovstveno-znanstveni zavod pri¢a najbolj,
da se Slovenci ¢im dalje bolj zavedajo, kaj jim
je »Slovenska Matica«.

—_————

,Postojinsko okrajno glavarstve.”“ Zemljepisni
in zgodovinski spis. Spisali in izdali ucitelji v
okraji. Knjigi pridejan je zemljevid Postojinskega
okrajnega_ glavarstva. V Postojini. Zalozil in
tiskal R. Seber. 1889. 8°. Str. 238. Cena mehko
vezani knjigi 85 kr,; trdo v platno vezani 1 gld.
15 kr.; po posti 10 kr. ve¢. — Namen in po-
stanek te knjige opisuje nam predgovor. »Povsod
po Sirni domovini nasi praznovala se je Stiri-
desetletnica vladanja Njeg. Velicanstva cesarja
Fran Josipa 1. z nepopisnim veseljem. Slavnost
ta bila je povod mnogim ustanovam, mnogim
blagim ¢inom, kateri ostanejo stalno zaheleZeni
v srcih naroda slovenskega. V duhu z raznimi
drustvi praznovali smo tudi uditelji okraja Po-
stojinskega veseli ta dan. PridruZevali smo se
prosnjam zvestih Slovencev po raznih krajih
zlate domovine na3e ter poSiljali Z njimi vred
gorete Zelje do Najvisega, da bi $e mnogo
mnogo let ohranil nam najblazega vladarja, kar
jih premore vesoljni svet. A delovali smo tudi
po skromnih svojih moc¢eh, da postavimo mal
spomenik tej dobi. Spomenik ta bodi knjiga,
katero sedaj podajemo slavnemu ob¢instvu in
katera je nastala po skupnem delovanji nasem.«
Vsebina: I. Postojinski sodnijski okraj. Postojina,
Slavina, Kosana, St. Peter, Trnje, Orehek, Sveti
Ivan, ét. Mihel, Studeno, Suhorije, OstroZno
brdo. IL. Bistri$ki sodnijski okraj. Trnovo, KneZak.
Prem, Zagorje, Podstenje, Vrbovo, Dolenji Zemon.
Harije. IIl. SenoZeski sodnijski okraj. SenoZece,
Hrenovice, Ubelsko, Razdrto, Vreme. IV. Vi-
pavski sodnijski okraj. Vipava, Col-Podvelb,
Gode, Slap, Vrabée, St. Vid, Lozice, Podraga, Pla-
nina, Budanje, Podkraj, Ustije, Sturija. — I. En-
tomologija. II. Flora. Statisti¢ni pregled Posto-
jinskega okrajnega glavarstva. — To je pregled
lepe knjige, katero so podarili slovenski ucitelji
svojemu narodu v znak gorece udanosti do ce-
sarja. In smemo rec¢i naravnost, da je delo do-
stojno svojemu namenu in uciteljskemu stanu.
Za popisovanjem krajev vrsté se zgodovinski
pregledi, opisujejo se cerkve, 3ole, ljudje in nji-
hove navade, duhovniki in u¢itelji. Ako pomis-
limo, kako tezko je iz mnogih spisov sostaviti
kaj enotnega, moramo priznati vso hvalo nepo-
znanemu uredniku. H krati pa se ne ¢udimo,
ako tu pa tam pogreSamo popolno doslednost.
Podatkov je tukaj res mnogo; veseliti se jih
mora zgodovinar in domovinoznanec. Vecinoma
so spisi mikavni, tu pa tam zabavni. Pisatelji
se zanimajo za vse, kar so opazili: tla, pod-
nebje, Zivalstvo, rastlinstvo, zlasti pridelke
poljske, ljudstvo po Segah, navadah in govo-

rici itd., posebno za %olo in cerkev. Omenjati
moramo, da veje v knjigi dober duh, duh do-
moljuben in tudi cerkvi prijazen. Tudi oblika
ne zaostaja, marve¢ dela cast postojinski ti-
skarni gosp. Sebra. — A omenjam naj kratko
Se nekatere druge malenkosti. Sicer je vse enako,
v kateri vrsti se kaj opisuje, vendar ne vem
zakaj se skoro vselej govori prej o %oli, nego
o cerkvi. Hisa boZja je pa¢ imenitnejsi kraj
nego 3ola. Seveda, umevamo lahko, zakaj so
nekateri kraji obravnavani dovolj obsirno, a
drugi neprimerno kratko. N. pr. Planina vi-
pavska obdeluje se ohsirno, kakor kako zgodo-
vinsko pomenljivo mesto, a Budanjci, ki razna- °
%ajo slavo in sladkobo vipavskega sadja dale¢
na okrog, $e celih dveh stranij niso dobili. Pi-
sava je dovolj dosledna, a ne brez izjem. Male
napake utegnejo biti tiskovne pomote: vgle-
dati, iz ceste, sinica (ali ne: senica?); »takrat
biviega c. kr. glavarja<«: ako je takrat bil »biviic,
ni bil Ze veé glavar i. dr. Cudna napaka se je
vrinila na str. 150, kjer se omenja knjiga Her-
bersteinova »de rebus Mose«, a knjiga je: »de
rebus . . . Moscovitarum« t. j. o »Moskovitih«
ali Rusih. — Lepo je sicer, da so gg. pisatelji
zakrili svoja imena, a natanéen zgodovinar, kakor
tudi citatelj, rad izvé ime pisatelja, ker mu je
porok za resni¢nost porodila.

Naj mi nikdo ne jemlje teh malenkostnih
opazek v zl6, ampak naj hode prepridan, da
me je nenavadno razveselila ta knjiga. Naj le
dostavim e Zeljo, da bi gg. ucitelji ¢ mnogo
takih del podali svojemu narodu. Recimo torej
s pisatelji: »Potuj, knjiZica, iz roke v roko! Pri-
poveduj o lepoti domadih tvojih krajev in o
dogodkih, izvr3iviih se na tvojih dragih, ljub-
ljenih nam tléh! — Dvigni prapor naSega pre-
svetlega cesarja Fran Josipa I. v proslavo &ti-
ridesetletnice slavitega vladanja Njegovega v
nadzdravu: »Viribus unitis! — Z zdruZenimi
mocmi!«

FEéKO SLOVSTVO.
(Pige S. Z-g-c.)

Tudi letos bomo porodali o slovstvu vrlih
bratov Cehov, seveda ne popolnoma natancno,
— kajti ¢esko slovstvo je obsirno, hogato in se
naglo mnoZi, a iist na$ je majhen, —— vendar
pa pravicno.

Nedavno so izsle v »poetickych besed«
Stev. XXXVIII. pesmi J. Vrchlickega ,Na
domaci ptide“, Poslednji dve ali tri leta je zacel
tudi V. delati na domaéem polju. Dasiravno so
njegove pesmi vsestransko dovriene in misli vzvi-
Sene, vendar Ccitatelj ne najde v njegovih pesmih
one mile prostosti in d¢istosti duse, neZnosti,
katera se prijemlje srea v pesmih S. Cecha. V
Vrchlickem se opaZa neka trdost in preved
modrovanja, pesmi di&é preve¢ po tujem duhu.
On je obgel Ze vse modroslovne $ole. Kakor se
razvidi iz nekaterih novejsih del, pravi atheist je,
in Zenska mu je vse. — (Dalje.)

Cena: Za celo leto 2 gld.; za pol leta 1 gld. Uredwnistvo in upravnistvo
Je v Marijaniséu.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




